
पद संख्या – 36 

भौंह ,ं निरमोह , लग्यो मो  ी  ौं सु आज। 

भिौं चा ौं छााँड़ें ि ीं, छााँड़ें छवाइ॥ ३६॥ 

 

प्रसंग सहित व्याख्या 
 

य  पद श्रंगार रस से संबंधित  ै। इसम़ें िानयका अपिे प्रिय (निरमो ी िायक) से शिकायत करती  ुई 

िेम की ग िता को व्यक्त कर र ी  ै। 

 

िानयका क ती  ै – 

 े निरमो ी (निददयी प्रियतम)! आज तो तुम मेरे मि म़ें इस िकार बस गए  ो कक मैं चा कर भी तुम् ़ें 
अपिे हृदय से निकाल ि ीं सकती। मैं बार-बार सोचती   ाँ कक तुम् ़ें भ ल जाऊाँ , तमु् ारा स्मरण छोड द ाँ; 
परंतु तुम् ारी छप्रव (संुदर रूप) मेरे हृदय से अलग ि ीं  ोती। 

 

भावार्थ 

 

िानयका के हृदय म़ें प्रिय का रूप इतिी ग राई से अंककत  ो गया  ै कक व  उसे भुलािे का ियास करती 
 ै, पर सफल ि ीं  ोती। य ााँ िेम की तीव्रता और स्मरनत की अनिवायदता का धचत्रण  ै। 

• “निरमोह ” िब्द म़ें उला िा  ै – प्रिय उसे िेम म़ें तडपा र ा  ै। 
• “छााँड़ें ि ीं” से िानयका की अस ायता व्यक्त  ोती  ै। 
• प्रिय की “छवाइ” (छप्रव) उसके मि म़ें स्थायी रूप से बस गई  ै। 

 

काव्यगत ववशेषताएँ 



• श्रंगार रस (प्रविलंभ) की ििािता। 
• उला िा भाव की अशभव्यक्क्त। 
• भाषा म़ें कोमलता और भावकुता। 
• संक्षिप्त िब्दों म़ें ग ि िेमािुभ नत। 

 

सार 

 

य  पद िेम की उस अवस्था को दिादता  ै ज ााँ प्रिय की स्मरनत मि पर प णद अधिकार कर लेती  ै। 
िानयका चा कर भी प्रिय को भुला ि ीं पाती — य ी इस पद का मुख्य भाव  ै। 

 

 

पद संख्या – 41 

 

पद (संिोधित पाठ): 

“जगु जिायो क्जह  ंसकलु, सो  रर जान्यो िाह ।ं 

ज्यों आाँखिि सब देखिए, आाँखि ि देिी जाह ॥ं ४१॥” 

 

प्रसंग सहित व्याख्या 
 

य  पद भक्क्तरस से संबंधित  ै। कप्रव य ााँ ईश्वर की सवदव्यापकता और मिुष्य की अज्ञािता को बडे 

सरल और संुदर उदा रण द्वारा स्पष्ट करते  ैं। 

 

कप्रव क ते  ैं— 



क्जस परमात्मा ( रर) िे इस समस्त जगत को उत्पन्ि ककया और जो सबको िकाशित करता  ै, उसी 
को मिुष्य ि ीं प चाि पाता। 

 

जैसे  म अपिी आाँिों से सारी वस्तुओं को देिते  ैं, परंतु आाँि स्वयं हदिाई ि ीं देती; उसी िकार 

ईश्वर सबम़ें प्रवद्यमाि  ोकर भी ित्यि ि ीं हदिते। 

 

भावार्थ 
• परमात्मा  ी संसार के कताद और ज्ञाता  ैं। 
• वे  र वस्तु म़ें व्याप्त  ैं, परंतु अज्ञािवि मिुष्य उन् ़ें प चाि ि ीं पाता। 
• आाँि के उदा रण द्वारा य  समझाया गया  ै कक जो देििे का सािि  ै, व ी स्वयं दृक्ष्ट का 

प्रवषय ि ीं बिता। 
• इसी िकार ईश्वर अिुभ नत का प्रवषय  ैं, केवल बाह्य दृक्ष्ट से ि ीं हदिते। 

 

काव्यगत ववशेषताए 

1. उदा रण अलंकार – आाँि का उदा रण देकर भाव स्पष्ट ककया गया  ै। 
2. सरल और िभाविाली भाषा – कम िब्दों म़ें ग ढ़ दिदि। 
3. भक्क्तरस की अशभव्यक्क्त। 
4. ग ि दािदनिक प्रवचार को स ज रूप म़ें िस्तुत ककया गया  ै। 

 

सार 

 

इस पद म़ें कप्रव बताते  ैं कक ईश्वर सवदव्यापी  ोते  ुए भी सामान्य दृक्ष्ट से हदिाई ि ीं देते। उन् ़ें 
देििे के शलए बा री आाँि ि ीं, बक्कक आंतररक अिुभ नत की आवश्यकता  ोती  ै। 

 

पद संख्या – 46 



“रसशसगंार-मंजि ककए, कंजि-भंजि बैि। 

अंजि-रंजि बबिु िजंि-गंजि ििै॥ ४६॥” 

 

प्रसंग सहित व्याख्या 
 

य  पद श्रंगार रस से संबंधित  ै। इसम़ें कप्रव िे िानयका के िेत्रों की संुदरता और िभाव का अत्यंत 

कलात्मक वणदि ककया  ै। 

 

कप्रव क ते  ैं कक िानयका के िते्र ऐसे  ैं मािो वे श्रंगार-रस म़ें माँजे  ुए  ों। उिके वचि (बैि) कमल 

(कंजि) का भी माि भंग कर देते  ैं, अथादत ्उिकी िोभा कमल से भी अधिक  ै। 

 

उसकी आाँि़ें बबिा अंजि (काजल) लगाए  ी इतिी आकषदक और मिो र  ैं कक व ेिंजि पिी की 
संुदरता को भी मात देती  ैं। 

 

शब्दार्थ 
• रसशसगंार-मंजि ककए – श्रंगार-रस म़ें स्िाि ककए  ुए, अत्यंत सुसक्ज्जत। 
• कंजि-भजंि बिै – कमल को भी पराक्जत करिे वाले िेत्र/वचि। 
• अंजि-रंजि बबिु – काजल लगाए बबिा  ी। 
• िंजि-गंजि िैि – िजंि पिी को भी लक्ज्जत करिे वाल ेिेत्र। 

 

भावार्थ 
 

िानयका के िते्र स्वाभाप्रवक रूप से इतिे संुदर  ैं कक उन् ़ें सजािे की आवश्यकता ि ीं  ै। वे बबिा ककसी 
िसािि के  ी कमल और िजंि पिी जैसी संुदर वस्तुओं को भी मात देते  ैं। 



 

य ााँ कप्रव िे िानयका के सौंदयद की अनतियोक्क्त के माध्यम से उसकी अद्प्रवतीय छप्रव िस्तुत की  ै। 

 

काव्यगत ववशेषताए ँ

1. अिुिास अलंकार – ‘रसशसगंार’, ‘मजंि’, ‘कंजि’, ‘भंजि’, ‘अंजि’, ‘रंजि’, ‘िजंि’, 

‘गंजि’ िब्दों म़ें ध्वनि-सौंदयद। 
2. उपमा और रूपक – िते्रों की तुलिा कमल और िजंि से। 
3. श्रंगार रस की ििािता। 
4. स्वाभाप्रवक सौंदयद का िभाविाली धचत्रण। 

 

सार 

 

इस पद म़ें कप्रव िे िानयका के िेत्रों की अलौककक संुदरता का वणदि करते  ुए बताया  ै कक वे बबिा 
श्रंगार के  ी संसार की संुदर वस्तुओं को पराक्जत कर देते  ैं। 

 

पद संख्या – 51 

“दीरघ सााँस ि लीक्जए, दिु सुि सााँह  सोंह । 

दईु-दईु क्यौं करत  ै, दइु दइु सुि कब  ाँ ि  ोह ॥ ५१॥” 

 

प्रसंग सहित व्याख्या 
 

य  पद िीनत-ििाि और जीवि-दिदि से संबंधित  ै। कप्रव मिुष्य को जीवि के सुि-दिु के प्रवषय म़ें 
संतुशलत दृक्ष्ट रििे की शििा दे र े  ैं। 



 

कप्रव क ते  ैं— 

अत्यधिक लबंी सााँस़ें (ग री आ ़ें) मत भरो। जीवि म़ें सुि और दिु दोिों साथ-साथ र ते  ैं। जब 

दोिों एक  ी ईश्वर की देि  ैं, तो उन् ़ें अलग-अलग क्यों मािते  ो? 

 

मिुष्य अक्सर चा ता  ै कक केवल सुि  ी सुि शमले, दिु ि आए। परंतु य  संभव ि ीं  ै। ज ााँ सुि 

 ै, व ााँ दिु भी अवश्य आएगा। 

 

भावार्थ 
• जीवि म़ें सुि और दिु एक द सरे के प रक  ैं। 
• केवल सुि की इच्छा करिा व्यथद  ै। 
• प्रवपप्रि म़ें अत्यधिक िोक करिा उधचत ि ीं, क्योंकक य  जीवि का स्वाभाप्रवक नियम  ै। 
• िैयद और समत्व  ी उधचत मागद  ै। 

 

काव्यगत ववशेषताए ँ

1. िीनत रस की ििािता। 
2. जीवि-दिदि का सरल और व्याव ाररक संदेि। 
3. पुिरुक्क्त और िश्िोक्क्त का संुदर ियोग – “दईु-दईु क्यौं करत  ै”। 
4. भाषा सरल, भाव ग ढ़। 

 

सार 

 

इस पद म़ें कप्रव समझाते  ैं कक सुि और दिु जीवि के अशभन्ि अंग  ैं। केवल सुि की कामिा करिा 
और दिु म़ें अत्यधिक व्याकुल  ोिा उधचत ि ीं। मिुष्य को समभाव से जीवि स्वीकार करिा चाह ए। 
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